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Es casi un articulo de primera necesidad

en el Hogar

PORQUE lﬁ:npia baldosas, inodoros,

lavamanos y utensilios de cocina
Uselo para que se convenyal!

lo encuentra en todos los graneros

v tiendas bien surtidas.

Bombones de
(Chocolate

No hay expresion para
calificar

EL GUSTO SUAVE
EL SABOR EXQUISITO
EL PERFUME DELICIOSO
de cada una de las 25 clases
distintas de este fino confite,
cubierto de chocolate especial
con sus inmejorables rellenos.
Obsequie a sus amistades

. - | ¥ X
con los insuperables dulces del

TE ASTOR.

Reposteria

- Aator -

SALON DE TE

CONFITERIA

PASTELERIA

HELADERIA.

134-47
TELEFONOS
193-26

JUNIN 52-65
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Panta'ones de jersey
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sus Labios?

por Sofia S. de Tobey

; Sabe usted, lectora, que el retrato
del cardcter de una mujer va re-
flejado de modo indeleble en sus
labios?

La mujer que se presenta con
unos labios pintarrajeados, con ex-
ceso de lapiz, espesa y poco uni-
forme la linea roja de los mismos,
;no estd diciendo a las claras que
e trata de una mujer descuidada,
‘5sca, sin refinamiento?

A nuestro lado o en algiin salon
notamos a otra mujer que en su in-
dumentaria difiere poco de la an-
terior. Sin embargo, & esa mujer
mirarla es admirarla, asi, a pri-
mera vista, porque en primer lugar
el rojo de su boca armoniza per-
fectamente con su tipo, con la hora
y con el lugar.

Buen gusto en todo!

Y no es s6lo el color. La linea la-
bial estd dibujada con precision,
con primor. La dama en cuestion—
con aquellos labios exquisitos nos
hace imaginar que cuidadosamente,
puleramente, se ha pasado minutos
ante el espejo haciendo de sus la-
hios una pequena obra de arte.

21la ha sabido elegir, por ejem-
1o, para una fiesta de cumplido, ¥
con un vestido de color firme, una
L-malidad cdlida pero que expresa
¢ ‘quigita distincion, como lo es el

. -

matiz “rojo-fuego”.
En otras circunstancias, y espe-
cialmente si se trata de una jou

dindmica, el contraste qus product
el matiz “theatrical” expresa mo-
dernismo, alegria, vivacidad, mien-

tras la delicadeza, la ingenuidad,
el ensuefio, lo sugierc el matiz "na
tural”, que se presta mejor psra

las jovencitas y para las de cufis
palido.
Un detalle importante

| Pero hay que hacer una adver-
tencia: si fijarse en el tono, es su-
mamente importante, no lo es me-
nos el que el lapiz o la barrita 1o
tenga grasa. Nada destruye tanto
el encanto de unos labios como el
verlos relucientes, chorreosos, bri-
llantes. Proctirese usar un lapiz
que esté hecho a base de crema es-
pecial, como Tangee, para que el
color luzca esplendoroso ¥y fresco,
dando viva naturalidad a los labios.

En una mujer los labios pueden
decirlo todo, no ya con palabras
| sino con su parecer, con lo bien di-
bujado de su linea, con el color ade-
cuado, con el realismo vivido que
preste a los mismos el lapiz que
obre el milagro—milagro realizable
—de que quien mire a aquella mujer
no se contente con mirar sino que
lo mueva a la admiracion.
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3 Ideas modernas sobre Edueacion

B | E] Rvdo. Padre Charles, ilustre jesuifa beiga gue nos vigitd re-
X £ cientemente, ademas de sus platicas religiosas en las diversas tan-
I das de ejercicios espirituales, dio varias conferencias sobre temas de
_ r actualidad. Entre éstas, la que dio en el Colegio del Sagrado Cora-
- z6n sobre la educacién moderna, llamd poderosamente nuestra aten-

cién y queremos destacar algunas de sus ideas con la esperanza de

Asegurele un futuro sin preo-
que sean meditadas por nuestros educadores.

cupaciones y sin zozobras a su
nene, haciéndole rico por in-

termedio de la LOTERIA de
MEDELLIN. Su mejor seguro
contra la pobreza.

$ 10.000 $ 1.000.00
e ~ por

No basta vivir bajo las estrellas para ser astréonomo. A esta cir-
cunstancia casual, hay que anadir el Animo y la capacidad investiga-
tiva. De la misma manera, no basta vivir entre nifios para ser edu-
cador. Esta profesién requiere una infinita capacidad comprensiva
del alma del nifio, sobre la cual se profesan muy grandes errores. Se
ha creido, por muchos, que el alma del nifio es una especie de pagi-
na en blanco que basta llenar para cumplir la misién de educar o que
es, en el mismo orden de ideas, una copa vacia. Magno error! De
aqui se ha deducido que la educacién tiene por objeto enriguecer,
amueblar las diversas facultades del nino, sin parar mientes en que
toda obra de enriquecimiento, implica por otra parte, un efectivo em-
pobrecimiento. Pero la sicologia nos ensefia que no hay tal pagina
en blanco, ni copa vacia, sino al contrario: que en el nino hay una

2 $ 0,30
mina de ricas potencialidades y que es el centro de impulsos encon-
trados. Il educador entra, pues, suprimiendo en sus anhelos campos

Pagamos
EL DOBLE por la tltima cifra
inmengos. K] nino suena con sus gorriones y habla con las est rellas, ¥

-------- . — 7 el pedagogo interviene con procedimientos, secos, aridos ¥y exactos,
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Letras v ENcaJes

en los cuales para nada intervienen las hadas que pueblan sus sue-

fios. Asi el educador mata la imaginacipn que so0lo en nuestro mundo
de ahora, conserva el poeta, cuyas estrellas azules, para el sabio no
pasan de ser una simple ecuacion.

Toda educacién es a manera de una operacién quirdrgica y asi
como el blogue de marmol que se ha convertido en una hermosa es-
tatua a fuerza de golpes de cincel, no puede hablar de lo que le ha cos-
tado esta transformacion, asi el nifio no puede expresar todo lo que
le ha costado, en sacrificios, llegar a ser adulto. De ahi que no debe-
mos extranar que reaccione como le ocurre a menudo y en conse-
cuencia no debemos tomar a mal sus rebeldias que no denuncian ma-
las inelinaciones, sino una defensa natural ante el empobrecimiento
de cuanto en él suprimimos en busca de las riquezas que por otro
lado queremos inculearle en nombre de la educacion. El maestro debe
hacer brotar aquella fuente de simpatia que hace saludable y tole-
rable las mutilaciones que en nombre de su alta mision tiene que eje-
cutar. En la comprension, en tratar al nino con delicadeza en vista
de sus lagrimas, sus dificultades y sus deberes, procurando hacerse

igual a ellos como en forma tan elevada lo proclamé Jesueristo en su
eterno evangelio, estd el ideal educativo.

Las madres colaborando en esa misi6n, deben, asi mismo, saber
comprender y escuchar al nifo, de suerte que encuentre en sus pa-

dres la fuente de compasion que le ayude a levantarse iy conquistar
los progresos de su educacion.

SENORA:

EL COLOMBIANO

30 atos al

servicio de la Religidn, la SI A USTED LE

Patria y Ia Familia, hacen de “EL
COLOMBIANOQO” de Medellin el mas

Letras v EnNcaJes

PUEDE CONSEGUIRLA EN EL

SALON ROSA

firme baluarte de esas instituciones,

INTERESA LA REVISTA

"
—————
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LA IRONIA

Traduce del francés, para LETRAS Y
| ENCAJES, Inés Posada Posada.

—_—
——

No es éste, 1a Ironia, un articulo
de exportacion.

Es preciso desconfiar de ella en
viaje, porque el extrano no la en-
tiende. Se sonrie, él cree que se
burla.

Nuestra reputacion francesa es
tal, que muchas veces nos cierra
los corazones, y es mucho el tiempo
que se pierde para la simpatia
mientras nos conocen mejor. Pa-
samos por no creer en nada.

Aqui mismo la ironia no tiene
buena acogida y pasa ante las bue-
nas gentes por una malicia diabo-
lica del espiritu.

Es de lamentarse que el senor
J. Segoud, de la facultad de las le-
tras de Aix-eu-Provence, sea fil6-

-

Santos de Cristal

Regalos de l1a. Comumnion

Medallas, Cruces,
Cadenas, Camandulas,
Areticas y Pulseras
Relojes de pulso con correa a $ 12.00 cju.

sofo, y como tal hable un estilo tan
forzado: tiene cosas excelentes en
su pequeno ensayo sobre la ironia,
que publica la “Revista de cursos ¥
conferencias”.

Seria muy bueno que pudiese ser
comprendido, para disipar una in-
terpretacion enojosa ¥ pcl'groc a
muchos porque la creencia m’::“
coloca en un mismo plano la burla,
la chanza v la ironia, que son cosas
diferentes v aun a veces confrarias.

L.oado sea pues el senor

di LS

T LT e

:t‘,.t“*.}u—

gl TR i

(sin ironia) por sSu precioso estu-
dio, de donde se deduce que la bur- S
Ja es una di ~rm-1’”m extremada- .11
mente baja a reir de 10 que no s¢ 21
comprende, ¥y que la ironia es un 1

medio superior de comprensién ¥
de amor, un artificio del espiritu
para alcanzar la verdad, cuando ha
desenmascarado la mentira

s ke
- .
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en Joyeria Panris

Su casa de confianza
JUNIN 50-41
Ventas por club

TELEFONO 19640,

Ya dio Ud. un peso para el piano de Concierto de la Tel. 109-17

Sociedad Amigos del Arte?
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Yo no tengo el espiritu filosofi-
co y me plerdo en las abstraccio-
nes; pondria simplemente la cues-
tion en sentido figurado: la burla
es de Caliban, mas la ironia es de
Ariel.

Ved las gentes que rien de todo,
en nombre dizque del buen sentido,
que vuelven la espalda a todo; que
rien del amor, de la religién, de la
poesia, del desinterés, del herois-
mo; que no son ellas mismas ni
tiernas ni piadosas, ni poetas, ni
desinteresadas, ni capaces de accio-
nes nobles. Son los mas vulgares de
los hombres, impermeables a todo
valor espiritual.

Temedles, sélo estan contentos
de si mismos y desprecian al resto,
sin esperanza de salida.

El senor Segoud lo ha dicho en
una frase correcta: “El burlén es
cerrado”,

El irénico es de otra raza. Aun
seria mejor no emplear esta pala-
bra irénico, que tiene no sé qué de
profesional y hace pensar en un es-
pecialista que trabaja en ia ironia
como otros en la elocuencia o en la
cancion,

Es que la ironia es un medio, de
ningin modo un fin,

Ella constituye uno de los me-
dios del conocimiento; una manera
de ser propia del que sabe y que
frente a la mentira, a la vanidad, a
la ignorancia satisfecha y al éxito
Injusto, experimenta, en nombre

del sentimiento de la verdad y de
lo absoluto que lleva en si, la nece-

sidad de arrancar las madscaras A
de hacer caer lag caretas,

El sefior Segoud dice atin: e

principe de la ironfa, es desde Jue-
%0 Mephisto;}heles, excelente para
mostrar al hombre gy nad
€8 también, sobre todo,
quien se sirvié de ella para abatir

a; pero
Socrates,

en el espiritu del hombre Jos velos
que le ocultan a si mismo la des.
lumbrante y ‘posible verdad, o sélo
su humildad y noble deseo.

Lo que ha yde diabélico en apa-

- riencia en la ironia, que la vuelve

sospechosa ante el vulgo, es el ar-
did que debe emplear; la condes-
cendencia con el error que debe s-
parentar; la adhesién que demues-
tra otorgar a lo que sabe que no es
verdadero, para triunfar con eso
finalmente.

La ironia no desprecia; es siem-
pre cortes y benévola, pero nunca
hipocrita. Ella dice siempre: si,
perfectamente, pero c6mo pues Ly
acompana estas aprobaciones de
una manera tan rara que el inter-
locutor vuelto a la realidad siente
bien pronto que la duda se infiltra
en él, se siente préximo a ser bur-
lado, ¥ por poco que se enoje se
cree morir; y la ironia podri son-
reir.

Pero esto no es lo que ella busca:
quiere ademas que el adversario
desconcertado se dé cuenta de su
error, y que él mismo encuentre el
camino de la verdad. Sécrates no
usaba otra cosa con sus discipulos.

La ironia es también una madre,
pero una madre alegre. Al mismo
tiempo liberta el espiritu. Pero es
preciso que haya alli espiritu, de
lo contrario no liberta nada, el in-
terlocutor queda como antes, os de-
testa ¥ se va por todas partes a
proclamar que vosotros sois mal-
vados y que s6lo sofidis con burla-
ros del pobre mundo.

La ironia no desprecia; pero sal-

va la infancia vy la inocencia, no
respeta nada méas, ni aun a sf mis-

ma. Un espiritu dotado de ironia,
la_’*’“d"’ﬁr 8i es preciso, contra sf

Mismo, cuando se apercibe de que

ge ha equivocado; al menos si ama.

LeTRAS ¥ Encajes
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LeTrRAS v Encaies

Traducciéon especial de “My
Sarden” por Angela Villa de
Toro.

—Pero ellos murieron hace me-
- nos de cien anos!—comenté el His-
- toriador.

| —Dice Ud. que fueron renom-
brados generales? — pregunté el
Realista. —Y ellos estin enterra-
dos en este cementerio? Sélo el Vi-
cario le podra dar a Ud. razén de
sus tumbas, se lo aseguro.

—Pero sus nombres son famo-
s0s, amigo mio, se encuentran en
el mis elemental volumen de his-
toria.

El Realista se sonri6 suavemente.

—Ud. no puede eseribir inmor-
talidad en los corazones mortsles
de los hombres con sangre. Sola-
mente con tinta en las mentalida-
des de los estudiantes. Le 4 go que
va a encontrar difieultad en dar
con la sefia de sus tumbas ¥ que
ninguno de log habitantes de 14 lo-

B = ———

LOS INMORTALES

calidad recuerda sus nombres, ni
qué hicieron,

—Asi lo creo!

El Historiador salié a la luz del
otono escuchando la orquesta a-
greste de la pequena poblacién.

—El General A. vy el Genera] B.
se encuentran aqui sepultados—di-
Jo él. —Podria Ud. ensefiarme sus
tumbas ?

—Pues. .deben estar enterrados
en el cementerio de la parroquia,
0 en el cementerio viejo, pero no le
sé decir.

—DMadame, ellos fueron grandes
hombres. En sus dias alteraron el
curso de la historia, y nacieron y
murieron aqui. b

—Sin duda alguna, si Ud. jo di-
ce. Yo s6lo conozeo a Miss Brown,
ella esta enterrada aqui.

—Jamas la he oido nombrar!

—No? Ella era una mujer dul-
ce, dejo cinco libras anuales a per-
petuidad, para alimentar los paja-

el B 1™

s en tiempo de invierno. Yo siem-

LW ]

e

la verdad mas que 2 s mismo. a0
es lo que justifica esta observacién
rigurosamente exacta del sefior Se-
goud; que la ironia supone una
simpatia universal el deseo ae ia
verdad y de la pureza, la necesidad
secreta de poder amar lo que es
digno de ser amado, Pues é] &3 una
ironfa tierna.

Pero el gefior Segoud, en su an-
lisis, 36lo ge cuida de lag cosag del
espiritu, de lag conquistas de la in-
teligencia; lo que 1o ha hecho dejar
de percibir que la ironfa, en mu-
chos casos, es una manera de pu-
dor, un modo de preservar el cora-
z0n demasiado vulnerable,

Se moriria de la felicidad de ha-

©rse conocer, de darse; pero se
iiene miedo de ser rechazado, o mal
venido, o de hacer reir,

: Entonces, para protegerse, toma
la delantera, se sonrie é] mismo, no
manifiesta lo que desea, lo que
piensa, o lo que va a decir. Llega a
veces a transformarse de tal ma-
llera, que pasa por un sér sin cora-
z6n, sin fe, sin conviceién ni pa-
8ibn. “Tanto peor", Pero a veces
llega también, g pesar de la sonri-
54, a ser entendido y esto es deli-
mfo.q!o. Pero entonces, adiés la iro-
nia

Se puede soltar su armadura.

Emile Herriot

o,
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pre coloco algunas rosas sobre su

tumba en dias de fiesta.— Hizo u-
na pausa. —Si desea lo llevo al lu-
gar de su reposo.

El Historiador detuvo luégo a
una ninita.

—Mi querida —dijo él—, dos
grandes soldados se encuentran a-
qui sepultados: el General A. y el
General B. Millares de hombres
murieron y millares de hombres
han vivido por ellos. Puede Ud. de-
cirme en dbénde se encuentran sus
tumbas?

—Lo siento mucho—contestd la
pequefia—, yo SOV nueva en esta
poblacién; mi tia s6lo me ha mos-
trado la tumba de una sefiora que
dejo algunos centavos para alimen-
tar a los pajaros cuando ellos no
pudieran extraer lombrices de en-
ire la nieve. Qué encanto, verdad?

El Historiador se encaminé por
entre los campos de trigo. Pensé

un momento, luégo detuvo a un an-
eiano.

—Ud. vive aqui?

—Toda mi vida, sefior.

—Entonces Ud. conoce las tum-
gm; del General A. y del General

—31, sefior.

—Ud. pudiera ensefidirmelas?

—'*—SI-, senor,
Ellos fueron grandes hombres

—No podria decirselo, sefior, Mt
madre solia contarme algo., Deben
estar cerca a |Ia tumba de Miss
Br?w!’:. Ella le dejé dinero a los
pajaritos. Una verdadera fluma-
Nuestro Vicario les compra nue-.-

ces; al menos asf lo h
S as acia durg
la guerra. iy
Se detuvo luégo delante de un

saloneito de té, Una sef
' 1 senor -
Je floreado aparecis. il

. t_Yﬁ S0y aqui deaconocidn, estoy
interesado en investigaciones hig.

toricas.

—Qué interesante!

—Ud. podria indicarme dénde
encontrara yo las tumbas de aque-
llos dos grandes hombres, el Gene-
ral A. y el General B., nacidos am-
bos y educados en esta parroquia ?

—No sé decirle, pero tenemos -
na dulce y conmovedoga celebridad
sg;a:ultada aqui y muchos turistas
visitan su tumba y depositan alli
Sus flores. Yo hice este pequeno di-
bujo imaginario de sy persona. No
lo encuentra hermoso? Todos los
pajaritos la siguen hacia e] cielo,
Yo vendo muchas de estas posta-
IF:*E:‘,; les he tenido que subir el pre-
cio _durantefla guerra. Debiera ca-
nonizarse como Juana de Arco o
San Francisco. Su nombre era Ana
Brown, ;

~E_}l Historiador se dirigié al Vi-
cario.

Si, el Vicario conocia Ia historia
v los hechos de los dos grandes ge-
nerales. Sabia dénde se hallaban
Sus tumbas y se ofreci6é a conducir
al Historiador,

—Los habitantes demuestran u-
4 enorme ignorancia de la histo-
ria,—dijo e] Historiador—; ningu-
no ha sabido de los hechos de estos
srandes hombres, proezas de san-
gre y hierro. |
—Lo sé muy bien—dijo el Vica-
Fl0—, pero usted comprende que
ha habido muchos jefes y genera-
les clf:s’rle que comenzd la guerra.
Es dificil para el hombre normal
recordar sus nombres.— Miré al
I-Fmtor;aflor como pidiendo excusas,
Y continué: —La inmortalidad es
una cosa extrafia, parece imposible
escribirla con sangre en los cora-
zomes de las gentes.— Se detuvo
delante de una lapida de piedra
ffastada: —Ahf tiene Ud. 1a tumba
de una mujer sencilla que ha ob-

I e el i et
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PUNTICOS AZULES

Para LETRAS Y ENCAJES

Atardeceres del Magdalena tan
tan bellos que hasta la luna se sale
a verlos. Por el ocaso se va hun-
diendo lentamente el sol, que calci-
n6 tan duramente los objetos que
estuvieron bajo su ojo de fuego en
las horas del medio dia. En las pla-
nicies los atardeceres son mas be-
llos. La triste agonia de la luz que
se tiene, y no se quiere ir, se pro-
longa mas en fugitivos colores de
desvanecidos tonos, que hacen so-
bre y por detrds de las nubes, cu-
riosas combinaciones de colores
transparentes y etéreos, diferentes
en sumo grado a los del espectro
que son mas conocidos.

Hay unas nubes que se quedan
suspendidas como negros jirones,
resaltando sobre el fondo claro y
luminoso que las perfila, dejando
ver sus formas curiosas y diferen-
tes unas de otras. Mas abajo esta
el rio cuya liquidez apenas se adi-
vina, se presiente, colocado como
un lago de aceite que redondean ¥
delimitan las lineas oscuras de las
orillas que se juntan en el fondo
en una sola y delgada linea de
sombra.

Todos los objetos se van fun-
diendo en la sombra que los reduce
a un comin denominador de ne-
grura. Ksos tonos claros que que-

tenido la inmortalidad de una ma-
nera mas sencilla y humanitaria.
Su nombre es Ana Brown,
—Usted la conocid?—preguntod
el Historiador. .
[l Vicario lo mir6 sorprendido.
No—murmuréd él—, ella murio

hace trescientos anos.
Januwary Walmsley

daban como luminarias angustia-

das detras

de las nubes negras se

van desvaneciendo paulatinamente:
al desaparecer silenciosamente sus

claridades,

vuelan imperceptible-

mente; como vuela la vida de nues-

tro lado, s

in que la sintamos. Hay

mas claridad contra el horizonte.

en el que

se forma una a manera

de ceja de luz que va baiindose
lentamente.

Parece que la

lloviendo i

oscuridad fuera
ncesantemente ¥y por en-

de llenando el paisaje. Afuera ¥

LRL - Rt R -
entre los pastales v los arl

]

g | 1.1
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monte, elevan los grillos ¥ las ra-
nas su aguda y discordante melo-
dia como para acabar de llenar el
ambiente de tristeza, ambiente que

S¢ NNOS va

entrando en el alma co-

mo una negacién. L.os animales a-
yudan a completar la percepcion
que s6lo disponia de la vista, ahora
mediante el oido.

Los ata
jan en el
de cosa 1d:
la que la

rdeceres son tristes, de-
alma un vacio, un dejo
1, mas 81 se tiene en cuen-
cosa esti presente y no

la vemos, aqui no hay distancia que
vele la presencia del objeto con su

aumento,

hay ausencia de percep-

ciébn con presencia de objeto, ¥ el
hombre comprende su inferioridad,
su limitacién ante el hecho cum-

plido. La

sombra nos hace pensar

en ¢l mas alla. Es negacién, y el
alma debe ser toda claridad y luz.
La sombra deprime porque el alma

esta acostumbrada

cender su

a hacer tras-
s Dbellezas a los objetos

que la rodean y en este caso aun-

que la ro
llecer.

dean no los puede embe-

Diog, Criador Supremo hizo la

8 o T T ! T m“-




- noche para que suerfie el nifio Y ame
honestamente el varén. Y ha rodea-
do con ella al mundo para poder
m'0§trar sus estrellas y su luna, esa
palida, triste y solitaria sefiora, Pe-
ro el espectdculo de la naturaleza
ya cambié. La oscuridad se ve aho-
ra punteada con luces de claridades
diversas que se prenden Y se apa-
gan y se vuelven a encender. Tien-
dgz} por todo el cielo su red de fu-
gitivo encanto, esparcen por todo
el combo esa claridad difusa que
?geéltla sdu iaporosa superficie ha-

1endola de tras
i parente azul y oro
Los perfumes no salen sino de

- noche. Durante e] dia se esconden
porque sa})en que por el ajetreo no
SOL apreciados. Por la noche 1 bri-
Sa 8¢ encarga de llevarlos de 1a ma-

10 a embellecer algiin instante a-

moroso. A la orilla de] Magdalena

en donde estoy escribiendo esta no-

ta, f’he podido observar uno de 11}5'

fenémenos mag Curiosos, y eg e']

T — v —
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que forman los relampagos g]
tallgr sus luces en la lejania 3:}
horizonte. Por curiosidad pueq
uno tr,atar de adivinar enp dénde
saltara fal otro y casi nuneg aciertae
tan variados son sus movimiéntos’
Ilu_mlpan POr un momento todg ei
balsaje que se nos muestra repen
tinamente y desaparece otra ve* |
trsj_:%':df por la sombra, 3

Sta mi en esta noche hal
temblorosa, de estrellas, gehililc? 3,3:
de_ perfume; con luces de COCUyo
br‘lsas fugitivas, llegan musicas dz
lejanas resonancias, que embria-
gan el alma de serenidad, que dan
una sensacién de satisfaceién inte.
rior, de paz con todo el mundo, Una

el encanto de Ig naturaleza que es-
It.a noche se nos ha entregado. Hise
togrado en el alma ] ideal de per-
cepcion artistica m4s completa y
mas perfecta. Estoy ep i

e Y €n paz conmi-

%’ﬂd RRCANG M O4

dz:eena;*le Y ejecutarle sy mstalacion eléc
trica de | 1 Cl :
4 manera mds eficiente |

Consiltenos sin compromiso de

do.

+*

Su parte,

Harry Davidson §
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POEMAS ORIENTALES

" POEMAS DE AMAROU
El ramo de margaritas

Ella se habia colocado en la cin-
tura un ramo de margaritas, cuyos
pétalos se replegaron instantanea-
mente.

—Que habra ocurrido,—me pre-
guntd perpleja.

— Nada—Ile respondi.—Que has
mirado esas flores con tus grandes
ojos negros y ellas han creido que
llegaba la noche.

—_—
[r——

Indiferencia

Si yo le dijera mi pena al torren-
te, el torrente se detendria; si se
la dijera a la palmera, la palmera
se inclinaria hacia mi. Pero tua, ta
que sabes mis sufrimientos, pasas
cantando y ni siquiera me miras a
los 0j0s.

Yo le diré mi pena al torrente;
si el torrente no se detiene, su a-
gua, por lo menos, refrescara mis
sienes. Se la diré también a la pal-
mera y si ella no se inelina hacia
mi, por lo menos me dara su som-
bra.

Una vez mas, a pesar de mi ver-
giienza, te he dicho que sufro y tu
no quieres darme ni el agua de tus
ojos ni la sombra de tu sombra.

La cancion de las flechas

Cuando atravesamos, vibrantes,
el espacio, ofs acaso nuestro grito?
Es como el grito del viento que se
deslizaba entre nosotras cuando
s6lo éramos simples ramas.

Cuando atravesamos el corazén
de un hombre, ois por ventura nues-
tro grito? Es como el grito del ha-
cha al lanzarse sobre mnosotras
cuando sélo éramos simples ramas.

Cuando reposamos en el careaj
dei agil guerrero, ois nuestro es-
tremecimiento? Es como el ruido
de alas que nos adormecia en la no-
che cuando sélo éramos simples ra-
mas.

El juramento
Un dia Sita, la més bella mucha-

cha de Ratnavali, grab6é sobre un
pétalo de rosa este juramento: g
“Yo no 1o amaré jamas, porgue ;

¢l amor es demasiado cruel”

Apenas habia terminado de es-
cribir tales palabras, cuando un
plo de la brisa se llev) el petalo 3
el juramento.
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escritos a mediados del siglo IV
por un poeta indio de la casa de los
brahmanes, llamado Amarou. Todo
lo que hay de incierto y legendario
en la persona de Amarou, que se-
gun pretenden algunos fue un rey
justiciero y progresista, agrega
nuevo encanto a sus poemas y les
da un cardcter mas en armonia con
el espiritu de su pueblo. Los poe-
mas de Amarou permanecieron
inéditos durante mucho tiempo ba-
Jo el polvo de esas fabulosas biblio-
tecas que atn conservan los brah-
manes. Desde hace veinte anos, los
boemas completos de Amarou han
sido traducidos sucesivamente al
inglés, al francés ¥ al aleman; pe-
ro segtin tenemosg entendido, no lo
han sido atin ni a] espanol ni al ita-
liano. Los aqui elegidos de entre
SUS NUmerosos poemas son aquellos
que seglin nuestro Juicio, traducen
mas fielmente sy original concep-
cion pantefsta de Ia vida y su in-
tuitivo sentimiento de belleza.

Conocimientos UtiJes

Tapices

Para limpiar los tapices, bien
sean de moqueta o de nudo, hay
un procedimiento que da magnifi-
cos resultados.

Primero se extiende hijen el ta-
piz y se limpia con el aspirador
electrico o con la pala hasta que
no queda un Atomo de polvo,

Después se mezcela en una sufi-
ciente cantidad de agua la hiel en-
tera de una vaca. Aplicada esta con
un cepillo a la alfombra, se la cy-
bre luégo con serrin, y al cabo de
un rato se aclara con agua, ba-
rriéndola hasta que quede total-
mente limpia.

La laseca o la moqueta vuelven a
tomar cuerpo, y los colores, que
por el uso han perdido brillantez,
vuelven a ser luminosos v bellos.

—_—

Soda-Water

Tomese de: Bicarbonato de sosa,
16 gramos; Acido tartarico, 24
grs.; AzGcar en polvo, 16 grs.: Es-
piritu de limén, 1 gr. Mézclese in-
timamente, y consérvese en frasco
de tap6n esmerilado. Con la dosis

indicada basta para tres botellas de
agua.,

Letras v En CAJES
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Inédito, para LETRAS Y ENCAJES

- La maldad sembré mi senda
 de venenosas ortigas....

A cada paso encontré

la vibora de la envidia,

y mis talones recuerdan

sus alevosas mordidas.

A lo largo de mi senda

han dejado mis heridas,
hvellas de mi propia sangre
i Jirones de mi vida.

Pero a pesar de las sterpes

del mal ¥y de la perfidia

que por doquier me acecharon,
esta lirica alma mia

sigue soiiando y creyendo,

Se endernece, llora i rima,
canciones plenas de amor,

U sera siempre la misma.

El llanto de wn niiio. el luto
de una madre, la agonig

de tantos seres anonimos,
lag novelas mfinitas

de los amores que mueren
las flores que se -nun'ch.?'.ff;r.-nj...
todas lag penas del munde
repercuten en mi vidg

¥ hacen brotay q roudales
lag ligrimas de mis rimas,

Este candor, esta eterng
ternura del alimg mia,

nunea podrin eclipsarlog
la maldad ni 14 perfidia
el dolqr ni el desengaiio :
la traicion ni lge insid-ima:.

Ha tenido 7 L 81

n y tendrd siempre
cada‘ mfortu-nio, una vivzr i
ldgrima en mi

Intimos

Inedito, para

LETRAS Y ENCAJES

Quise contarle o la luna

la historia de nuestro amor:
¥ ella, detrds de un celaje, ;
en seguida se ocultd.

Acaso sabe la lunag

qie 1o tienes corazon?

!-{zterrogué a las estrellas
8t me habias olvidado
desde que 1o me veias,

y ellas nada contestaron.

¥ como el que calla otaf'ga,
SUS sileneios me bastaron,

Yo no deberig quererte;
10 eres digno de mi amor.,
Pero no puedo arrancarte
de mi pobre COTazZON.

Qué seria del UNIVerso

st le quitaran el gol?

Una paloma volo

@ la frontera, distante,

Y en :el pico te lleyd

de mis ojog un diamante,

Y me fia, miedo el mananda,
el maniang de los dos....

Cuando nuestrq hada se olvide

de apadrinay nuestro amor.

MARY MORANDEYRA
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Mensaje de ternura maternal a las mitjeres de
Medellin® en nombre de la mujer Cubana.

Para LETRAS Y ENCAJES,
con mi carino evocado en estas

palabras.

G —_—

Mis hermanas mujeres de Mede-
llin. Tengo el honor de presentaros
mis respetos, en nombre de la mu-
Jer cubana. Y como ante ustedes,
no quiero ser la mujer que piensa,

~en cambio 81 la mujer que ama.

yva que de exquisiteces del sentir es-
tals formadas, quiero deciros, que
desde que llegué a vuestra amada
Patria, me torné escultora. a fuer-
za de los continuos estremecimien-
tos de vuestros corazones y modelé,
bajo el palio de vuestra impresion.
una figura excelsa de mujer en
Ameérica, figura que por estar ilu-
minada por todas las majestades,
sera simbélica para mi, en este am-
plio peregrinaje cultural en el Con-
tinente. Conmigo, marcharéis vos-
otras, por los amplios caminos del
mundo, como el mas fino de los
perfumes. Filigrana de letras y en-
cajes o encajes de letras—en la de-
licada forma maternal, eso so0is
mujeres incomparables de Colom-
bia. Yo no soy culpable de sentirme
hurtada en la mads sutil emocion
del espiritu. Poseéis vosotras, el ra-
ro embrujamiento de vuestros ce-
rros y montanas. En la belleza sois

semejantes al ondulante secreto de

vuestros rios. Llevais, en las pesta-
nas, el misterioso encanto de estos
inconfundibles atardeceres, v en el
talle, la silueta gricil de los valles
y las orquideas.
istimo, para gloria de mi Pa-
tria, que ninguna mujer. conocié
mas hondamente la luz de altar que
proyectais en la musica de vues
estirpe.
Si la poesia, no hubier:
canto supremeo de mi aima, i
tedes cerca de mi, hubi
la forma de exaltar !}
Incomparables muj
como la tembloroza |
estrellas.

MENSAJE A MEDE
Medellin, ciudad que se me anic
ja tanto mi ciudad como la que me
vio nacer. Medellin. El primer tem-
plo de Sur Ameérica que, con Buca-
ramanga, en “Tierra Nativa”, es-
cuché mis cantos de nina, hace do-
ce anos. En tu regazo amado. flo-
recieron mis suenos de artista. con
que forjo y engalano mis versos. ..

i Oh, tierra que venciendo
la distancia y el tiempo,

Haras que nunca olvide,
tu eterno encantamiento!
Mary Morandeyra

Embajadora Lirica de Cuba.




Dime Dolor, por qué winiste al mundo
para regar tortura y desconsuelo....?

Es tan infame ¢l hombre, tan perdido,

que merezea el azote de tu aliento....?

Yo he visto en lo profundo de las almas
colmadas de miserias y de vicio,

brillar como la chispa entre las sombras
de virtud un destello confundido....!

Como es posible que bajo la noche
mueran de pena en su orfandad los niiios?

Dama

bogotana . Y que de hambre perezean los ancianos
quetcontel vl sin un consuelo, entre el dolor sumidos....?
pseudénimo Por qué el penado llora sw condena....?
de Renée % y sus temores sin cesar los ricos?
D’Orsay, i Por qué llora la joven casta v b_c_Ha,
A T S | y la madre lo ausencia de sius hijos? .
E z e No prosigas Dolor, Fiel Com paiero :
= ISABEL e aanm s mr&lt-rata.-rrzdo el encanto de las vidas; 4
s F CHAVES e 4 _ que la mia te dacrg. por E?l_f{“'?‘l?. r f
& S 'r* por consolar las almas afligudas! i

SICARD

Ahora meditando en el recinto

de mi alma solitaria, te venero!

Estds transfigurado! No te maro

como el horror de mis dichosos suenos.
Como blanca vision en el desjile

de beldades divinas, de virtudes,

eres tu la mds bella y mas sublime

que @ Mis ensueiios presuroso acudes!
Me mostraste el camino de la vida
salpicado de espinas y de flores;

me ensenaste a sufrir con los que lloran;
y a gozar del amor en los albores....!
Hoy tu placida luz me purifica,

y me da de la gloria los fulgores....!

RENEFE D'ORSAY
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(Dedicado a D. J. M. Arango)

Q}Hr{ pronto te senti! Cuando en I cuna

:;r.‘nv. los 0jos a la luz del dia #
. : : ’

;r );u.e.sz‘e el monstruo que clays me

ff: ‘rr. orfandad la. garrq dolorida

pasando con tu vuelo sigiloso !

sobre todasg lag horas de mi vida....!

; u_;;? Litud, f racaso, desventura
E.::: zd}ad, wual es tu divisq,
: ‘:a._ cr.tr;:,!f.:m;:cr. llegas falsamente
f ,}f:fc : 8fraz de la ilusion florida
hmr,{,na de mirarte, (e mis 0]08
Kl ; i
mares de angustiag in finitas
me he revelad, s et
4 il ) ante tus golpeg fieros
-p@m 3;“ N0 us grandes in jw.qﬂicia;f"
i) ’.em;m'e he caidg confundida ’
€t peso fatal de mis desd; |
] {-P'gfﬁr'ch'(l"jirti !

Bogota, marzo de 1943.
lemente

[r.
i
¥

e —
¢ r




?

BT
4
‘ 'J :,j. H._: "'-11.. - .

-y
RSN o T

-

-

e

P

Mg 5

s W
i

[ ": _.'Ill" _l". .- y

s

D s Y
S ™
14

| s

B :Lpi_i;_.t_:ﬂr_]’ bt

[

...I+ 3

SALUDO
LETRAS Y ENCAJES se aso-

~ cia al jubilo que embarga a todos

los fieles, de la Arquidideesis de

. Medellin, con motivo de la celebra-

cion de las bodas de plata episco-
pales de su amado Pastor, y hace
llegar, de la manera mas respetuo-
sa, un atento saludo al Excelenti-
simo Sr. Dr. Joaquin Gareia Beni-
tez en fecha tan fausta,

Que Dios Nuestro Sefor, envie
sobrf; tan preclaro Doctor de la
Iglesm, especiales bendiciones para
bien de todos sus hijos.

EMILIA GUTIERREZ DR
GUTIERREZ
De la capital de 13 Repiblica, lu-
gar de su residencia, vino a pasar
unos dias entre nosotros ¥y con el
4nimo de visitar a su finica herma-
na, religiosa de La Presentacion
la Sra._Emﬂia Gutiérrez de Gutié-’
fTez, nieta del poeta Gregorio Gu.
tlérr'ez Gonzélez, ex-secretaria de
la_ Direecién de Educsacion de Cun.-
dinamarca, y fundadora y anima-
dpra Pérmanente del Centro Feme-
nino d'e. Estudios de Bogota.
Emilia Gutiérrey de Gutiérrez
€3 una de lag mujeres mas :aéiida:
mente preparadas en cuestiones de
educacién, PUES a4 mas de syg .mu-
chos conocimientos tedricos én la
materia, posee una larga practica
-gﬂmo_secretaria del Director de E-
ucaciéon en Cundinamarca, hizo
una gran labor en este ramo
m?brg no sera olvidado, i
un
de] Cen:g;) r;efr?::i?noyi! : dl}lr'ms
N o e Estud:os,
a
S€mana, en dia de-

NOTICULAS

Por TeErResaA SANTAMARIA DE GonzaLEZ

terminado, casi medio centenar de
damas bogota_ma-s y alli a mas de |a
amena -e Interesante charla Sobre
temas de actualidad palpitante, ge
daq conferencias de filosofia, his-
toria, religién y mil temas mas, por
connotados personajes de dentro y
fuera del pais. La labor realizada
por donia Emilia es de gran tras-
cendencia, tanto mas cuanto que la
cara}z‘teriza un gran sello de dis-
¢recion y sobriedad.

Presentamos a Emilia Gutiérrez
de Gutiérrez un atento saludo, le
deseamos una feliz permanencia en

esta ciudad que sabe apreciarla y
altamente la admira.

MENSAJERA DE POESIA
~ Mary Morandeyra, cubana gen-
til y preciosa, que en magnificos
VETsos, nos ha venido a traer un
Mensaje fraternal de su isla her-
mosa, se encuentra entre nosotros.

Por los afios 29 y 30, esta revis-
ta femqnina tuvo la honra, junto
con "Tierra Nativa”, de divulgar
én Colombia y hacer conocer los
fogosos versos de Mary Morandey-
I'd, que en ese entonces principia-
ba a revelarse como una verdadera
voz antillana. Después de eso han
pasado algunos afios: la nifia de a-
Yer es una espléndida mujer, y la
Promesa poética de esa época se
ha t.ransformado en una radiante
real:dad_. Medellin entero ha podi-
do admirar g | poetisa cubana,
PUes sus actuaciones, tanto publi-
cas €Omo privadas, han sido muy
concu_mdas, v fervorosamente a-
plaudidag,

Reciba Mary Morandeyra un e-
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fusivo saludo y sepa que LETRAS
Y ENCAJES es su casa.

Para su esposo, el conocido y a-
preciado conferencista Dr. Habid
Estefano, va también nuestro aten-
to saludo de bienvenida.

EXPOSICIONES EN EL INSTI-
TUTO DE BELLAS ARTES
Con la llegada del Dr. Rafael Pé-

rez a la direccion del Instituto de

Bellas Artes, ha principiado una

serie de exposiciones artisticas en

uno de los salones de dicho Institu-
to, arreglado especialmente para
tal fin.

Se inauguré dicho salén con una
muestra de grabados franceses de
gran belleza y perfeccién, propie-
dad particular del Dr. Rafael Pé-
rez y de su esposa, cuidadosamente
seleccionada por ellos en los larcos
anos que vivieron en Europa.

Terminada esta exposicion, in-
mediatamente se montd y se dio al
publico la magnifica muestra de
escultura y dibujo a pluma, del es-
cultor santandereano Carlos Gomez
Castro.

-Pocas, pero de magnifica cali-
dad, son las obras escultoricas que
expone Gomez Castro, pero es-
tas, cabezas y bustos admirables,
son suficientes para mostrar que

el profesor de escultura del Insti-
tuto de Bellas Artes es todo un es-
cultor. Sus dibujos a pluma son
buenos, muy buenos, pero en Go-
mez Castro hay un escultor y esto
es lo que verdaderamente vale en
el maestro santandereano.

INFLUENCIA DE LA POESIA
ARABE EN ESPANA

Manuela Manzanares de Cirre,
es una espanola joven, hermosa y

agradable, que posee bajo estas a-
pariencias una cultura profunda y

un gran conocimiento de la lengua ]
aArabe,
En su reciente visita a Medellin,
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tuvo la amabilidad de dictar una a-

mena conferencia en ¢l Centro Fe-
menino de Estudios sobre el tema
con que encabezamos estas lineas.
Para solaz de nuestros lectores, a
continuacion damos una breve sin-
tesis de dicha conferencia. tomada
por la Sra. Inés E. de Villa, socia
del Centro Femenino de Estudios:
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~ rios con los brazos de la amada.
Pero lo que mads interés desperté
~ en todos los que la escuchaban fue
- las traducciones hechas por ella
- misma de muchos de los ardientes
- poemas darabes, sensuales unos y
~ otros puros, con las que traté de
~ probar la conferencista que en esa
~ raza, calumniada como la més sen-
sual de la historia, también exis-
tieron hombres castos. Con estas
traducciones, la sefiora Cirre pro-
b6 a su auditorio que los Arabes de-
jaron a los espafioles, no sélo be-
llezas arquitecténicas como La Al-
hambra, sino joyas literarias de
gran mérito.

La siguiente traduecién es de un
poema escrito por Turafd, poeta
anti-islamico:

“Cuando te presentes por la ma-
nana te ofreceré una cona colma-
da de vino. No te importe apurarla
a grandes tragos porque beberis
econmigo otra vez, Mis camaradas
de placer son nobles y sus rostros
brillan como estrellas. Todas las
noches una cantarina, vestida con
un traje rayado y una tinica color
de azafrin, viene a embellecer
nuesira reunion. Su fraje es desco-
tado. Ella permite que las manos
amorosas se deslicen sobre sus en-
cantos, Me he entregado al vino v
a los placeres, he vendido cuanto
posefa, he despilfarrado los bienes
que heredé y los que gané por mi
mismo. Censor que execras mi pa-
gion por los placeres y los comba-
?es: Tienes medios para hacerme
inmortal? Si tu ciencia no puede
apartar de mi ol fata] instante, dé-
Jame prodigarlo todo antes que la
'mue'rte me extinga. El hombre de
:ir:icl;nzif:ﬁgqgf:frosa; Ivi::e la vi-
gido censor, cus n?% v g
b verem(;q indo muramos am-

) 9 cudl de log dos seri

consumido por una sed ardiente’.
El poema que sigue es la deserip-
cion de un membrillo, escrita por

el famoso Visir Muchafé que tan

interesante papel juega en la vida
de Almanzor:

“Es de color amarillo como si
llevara una tunica de narciso \'
huele como el almizcle de penetran-
te aroma. Tiene el perfume de la
amada y su misma dureza de cora-
z6n; pero tiene el color de amante
apasionado y macilento. Su pali-
dez es un préstamo de mi palidez:
su olor es el aliento de mi amiga,
Cuando se irguié fragante en las
ramas y en las hojas le habian te-
Jido un manto de brocado. Extends
suavemente mi mano para cogerlo
y colocarlo como pebetero en el cen-
tro de mi sala. Tenfa un vestido
de pelusa cenicienta que revolotea-
ba sobre su liso cuerpo de oro, y
cyando qued6 desnudo en mi mano,
SIN mas que su camisa color de
narciso, me hizo recordar a quien
no puedo decir y el ardor de mi a-
liento la marchit6 entre mis de-
doa”,

El siguiente es el llanto por la
amada de Omar-Ben-Omar, cadi de
Cordoba y Sevilla en tiempo de los
Almohabes:

“Cuantos miran sus ojos quedan
]JE'{:IH']H{]US, (que el vino bebe la ra-
Z0n {{el que lo bebe. Todos temen
su mirada menos ella, pues acaso
hace temblar la espada ¢l corazom
del que la empufia? Alzb6se hacia
ella mi vista mientras lloraba y vi
desatarse las nubes bajo el sol de
su frente. Recordando su talle, gi-
mo de amor como las palomas que
llprnn sobre las ramas. Su separa-
¢ibn ha dejado en mi pecho una ne-
gra tristeza, como las tinieblas vie-
nen cuando se pone el sol”.

Es el poema siguiente de un poe-
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ta que vio a través de una celosia
una hermosa mano que escanciaba
la copa de su amo, al mismo tiempo
que cantaba una hermosa cancién.
Se llamaba el caballero SAID IBU
JUDI:

“El canto que escuché arreba-
tandome el alma la he substituido
por una tristeza que me consume
lentamente. A Silian, de quien
guardaré un recuerdo eterno, le he
dado mi corazén, y sin embargo
jamas nos hemos visto. Oh Silian,
objeto de todos mis anhelos, sé hue-
na conmigo y compadécete de esta
alma que me ha dejado para volar
a ti. Invoco tu nombre amado con
los ojos banados en lagrimas, con
la devoci6én, con el fervor con que
un monje evoca al de su santo ante

cuya imagen se prosterna.”

El que sigue lo citd la sefiora de
Cirre como modelo de castidad ¥
no dijo el nombre de su autor:

“Aunque estaba pronta a entre-
garse me abstuve de ella ¥ no obe-
deci a la tentacién que me ofrecia
Satidn. Aparecié sin velo en la no-
che y las tinieblas nocturnas tam-
bién levantaron aquella vez sus ve-
los. Mas puse el precepto divine
que condena la lujuria como centi-
nela que guardase las fronteras de
mi pasién, para que mi instinto no
se rebelase contra la castidad. Pasé
la noche como ¢l pecueno camello
sediento a quien el bozal mpide
mamar. Tal un vergel donde para
uno como vo no hav otro provecho
que el ver v oler. Que no soy ¥o

CARRERA
CLASICA

GREEN - CAP

T
B §aAN FERNANDD l;l

LA PISTA DEL EXITO Y DE LOS GRANDES DIVIDENDQOS ll

Domingo 30, a las 11.30 a. m.

l

En recuerdo de Green Cap, hermoso corcel campedn de
las pistas nacionales, fallecido el 24 de mayo de 1943.

Y NUEVE INTERESANTES CARRERAS MAS.

Todas las damas de Medellin gustan de pasar la tarde del domingo

en San Fernando por la comodidad de que disfrutan,
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~ como las bestias abandonadas que
~ toman los jardines como pastos”.
- Este tltimo lo cataloga la senora
~ de Cirre como el mas hermoso de
~ los traducidos por ella segun su
- misma confesion:

. “Si es blanco el color de los ves-
~ tidos de luto de Alandaluz cosa jus-
ta es. No me ves a mi que me he
vestido con el blanco de las canas
porque estoy de luto por mi juven-
tud ?”

PESAME
Después de sufrir con santa y
ejemplar resignacion cristiana, una
cruel enfermedad, murié en medio
del dolor de sus familiares y ami-
gos, la senora dona Pachita Aran-
go de Villegas.
Mujer inteligente, suave y bon-
. dadosa, dofia Pachita, fundé en
compaiiia de don Belisario Villegas,
gran caballero, un hogar modelo
B por mil titulos. Hogar que ha dado
" a la sociedad matronas respetables
¥ varones luchadores y ejemplares.
Enviamos para toda su respeta-
ble familia, nuestra sincera mani-
festacion de condolencia.
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SALUDO

Haece més de ocho anos, como re-
presentante de la Sociedad de Me-
Joras Publicas de Barranquilla. vi-
no a esta ciudad por vez primera,
la ilustre dama dofia Ester de Put-
man Tanco. Muy grata mpresion
dejé dofia Ester entre todas lag
PETSOnas que en ese entonces tyvi-
mos la buena suerte (e conocerla,
Vuelve hoy 1a senora de Putman
Tﬁnco, acompanada de su preciosa
hija, 4 visitar de nuevo 3 Medellin
¥ la ciudad se encuentra complnci:
r:ia por la visita-de tan gratas vig-
jeras,

Para dofia Ester Y para su se-

norita hija, enviamos un atento ga-
ludo y les deseamos larga y prata
permanencia en esta Villa de g
Candelaria.

LA FRANCE POETIQUE

Los maestros del verso francés,
desde los ingenuos pero inspirados
autores de Pasiones y Misterios de
la Edad Media, hasta los contem-
poraneos, desfilaron en el pequeiio
escenario del teatro de Bellas Ar-
tes, interpretados por los artistas
de la Compania Louis Jouvet en 1a
vespertina poética con que se des-
pidieron del publico de Medellin

Ronsard pesado, erudito y a ve-
ces ricamente sentimental: La Fon-
taine, renovador de la fabula anti-
Zua con sus pequenos cuadros dra-
maticos; el altisonante Hugo y el
delicado Musset: Baudelaire, crea-
dor de la poesia moderna, fino,
sensual y exoético, seguido de Ver-
laine con sus miusicas extrafias Y
decadentes; la apasionada Comtes-
se de Noailles y la insuperable au-
tora de las célebres cartas, Mme.
de Sevigné; Mallarmé, el herméti-
co; Franeis Jammes, el dulce can-
o1 del asno; Coeteau, Vildrae, Du-
hamel, Aragon, Eluard y Charles

LOMBINACIONES
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Peguy, etc., etc., completaron el pa-
norama de la lirica francesa que
nos hizo gustar y sentir el conjun-
to del celebrado artista que tantos
aplausos cosechod en nuestro teatro
Bolivar, renovado en el festival
poético que ahora revistamos y que
galantemente cedieron su produci-
do a beneficio de la Cruz Roja na-
cional y francesa.

Medellin supo corresponder ad-

mirablemente y demostré ademas
los mis altos quilates de su enltura
al llenar consecutivamente las sa-
las del teatro en las representacio-
nes dramaticas y la del Instituto de
Bellas Artes, donde se cerré la tem-
porada de los selectos artistas, a
quienes despedimos cordialmente v
les deseamos muchos triunfos en su
gira por los otros paises del conti-
nente que se propone visitar.

)
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. ile gustaran todas porgue esta

_ blancura se la debo a la Crema .
1 ~de Limén BLANCO Y NEGRO
| " y.cualquiera que ‘usa esta cre-
| "'ma puede tener un cutis como

el mio.

CREMA DE LIMON
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Un pacifista inventor de la
polvora sitn hwmo
Alfredo Nobel nacié en Estocol-
mo en 1833. Después de solidos es-
tudios generales, se especializ en

la quimica ocupandose, entre otras.

cosas, del uso corirente de la nitro-
glicerina como explosivo; de una
polvora sin humo, de la dinamita
goma y por ultimo de la dinamita
cuyos efectos nadie ignora en la ac-
tualidad.

Antes de la guerra de 1870, estu-
vo en Francia, donde permaneci6
hasta 1891.

Desde su juventud dio pruebas
de una fuerte voluntad, poco in-
fluenciable.

“Es un original—exclamaban los
que le rodeaban—y no hace mas
que su gusto...”

En busca de una secretaria

Un acto de independencia,—
prueba grande de la voluntad del
destino |-——debia trastornar su exis-
tencia., ;

Terriblemente exigente en cues-
tiones de trabajo vy en la capacidad
de sus colaboradores, como necesi-
tase en 1876 una secretaria, fue a-

i
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Seftora:

Asegure Ud. sus joyas y
los muebles de su casa,

para que pueda dormir
tranquila,

LUIS ECHAVARRIA P.

' El origen de los premios Nobel

saltado por demandas apostilladas
de toda clase de recomendaciones:
pero no quiso atender ninguna y
las arrojo al cesto de los papeles
haciendo insertar en cambio un a-
nuncio en una revista industrial
internacional, indicando sus pre-
tensiones,

Dias después recibié una carta
de Viena: Berta KiKKnsky, de 26
anos, deseaba conocer Francia, y
buscaba trabajo en Paris. La sema-
na siguiente deberia llegar a la
Ciudad Luz. Tal vez reuniese las
condiciones exigidas por Nobel. Po-
dria recibirla? :

Si bien el giro de la misiva le a-
grado, adoptdé su aire mas hurano
para acoger a la postulante, aus-
triaca, que le presentdé un excelen-
te certificado del baréon Suttner,
propietario rural de los alrededo-
res de Viena. Nobel, siempre des-
confiado, la admiti6 a prueba, y
pronto, definitivamente, pues Ber-
ta se encarinaba con su trabajo y
era puntual, metddica, discreta, ra-
pida: la mejor secretaria que €l ha-
bia tenido.

Una decepcion amorosa

Dos anios transcurrieron en que
|

LA PALMERA

(CONTRAMARCA ESCOBAR)
Esta es la marca del aceite de higuerilla
para lamparas, que goza de mayor cré-
dito por su mucho rendimiento y pureza

absoluta.
DESPACHO A DOMICILIO.
Teléfono 134.92,
FABRICA DE PRODUCTOS
OLEIFEROS
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Las jovenes
que usan PONDS
se rinden a Cupido

EL ALILLO DE
ELENA tiene un
brillante tallado
cundrado en montn-
dura de platino

Filena tiene una tez tan ex-

quisitamente suave como las
gardenias de subhermoso jardin.
El primer elogio que le hizo
su prometido fué al decirle:
“:Eres tan dulce como un
pétalo de rosal”

Y he aqui lo que dice Elena:
“Desde que uso la Cold Cream
Pond’s para limpiar y suavizar
el cutis, todo el mundo me lo
celebra.™

MRS. JOHN ROOSEVELT,
de la primera familia de Norte
Awmérica, usa la Cold Cream Pond's

Es linda.:.
usa la Crema PONI

Elena se aplim Cold Cream
Pond’s por toda la cara vy el
cuello. Luego la quita con papel
tisu. Y para mayor hmpicza y
suavidad vuelve a aplicarla, &
manera de enjuague.

Pruebe usted la Cold Cream
Pond’s hoy mismo y vea si no
le encanta suaccion refrescante
y la sedosa suavidad de su
cutis. Se vende en todas las
uendas del ramo.
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la fama de Nobel crecié incesante-
mente. Ganaba mucho dinero y, re-
fractario hasta entonces a la vida
- conyugal, se dej6é cautivar por la
- gracia y la alegria de Berta, que él
- sabia, aunque pobre, de buena fa-

- milia. El desenlace acabd, pues, con

~ una proposicién de casamiento, co-

4
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~ mo en las novelas de colegialas.

\

Pero la vida es infinitamente
- mas complicada. Bertha rehusé ca-

. tegéricamente, pues era novia del

hermano de sus antiguas alumnas,
Arturo Suttner, y con €l habia
convenido una separaci6n para
probar sus sentimiento, prueba
concluyente tras la cunal Berta
Kinsky regresé a Viena, donde con-
trajo matrimonio con Suttner.

Alfredo Nobel emprendié largos
viajes como remedio a su decep-
cion; afios después, atravesando
Rusia, visité un pueblo del Chuca-
.80, donde se encontraban los espo-
208 Buttner,

Colaborando en revistas, Berta
subvenia escasamente a la subsis-
tencia comin, va que Arturc. de
endeble salud, habia tenido que pre-
sentar su dimisién de iurista V ve-
mir a buscar a ese rinedn perdido
la altitud que necesitaba contra el
mal que le minaba Ia salud. Pero
€l 8u cuerpo fragil, el barén de
Suttner encerraba un alma ardien-
te que compadecia las desgracias
que acarrea la guerra y en contac-
to con él, Berta se hizo pacifista
por toda su vida,
El nacimiento de un gran premio

I\.Inhel conservaba hacia estq
mujer E]e inteligencia superior la
ﬁifi;;nac:én que merecia su natural

e a ]
bondar{ ’de pgeriiﬁ'z{]ieliziirmem 4
; irtié po-

: 0 amigo de
¥ bajo su influencig 8e acer-

Letras v Encages

¢6 a las teorias pacifistas, tan po-
co extendidas aun.

A veces reprochaban al quimi-
co el haber dotado al mundo de ¢a-
lamidades suplementarias.

... No, respondia él, juzgando
a su modo las consecuencias de sys
imventos,

... *Cuando dos ejéreitos que se
encuentran en presencia puedan
ser aniquilados por algunas tonels-
das de explosivos, comprenderin
la nulidad de los armamentos ¥y ba-
tallas para decidir de 13 suerte de
los pueblos!

“Entonces se renunciari a la
guerra en mnombre de la razén.
Creo, pues, que mis fabricas traba-
Jan por la paz...”

—No importa—Ie decia Berta
insistiendo en 1a cuestion—tene-
mos que hacer algo bueno, grande.
Sus trabajos y fortuna deberan
servir al progreso humano. . .”

Después de lo. muerte de Nobel
Nobel falleci6 en 1896 dejando
un testamento cuyo tenor colmaba
10;-_:_ deseos de la generosa dama. Los
millones de coronas suecas del in-
ventor servirian para fundar cinco
premios anuales destinados a re-
Eflrfmensar los descubrimientos de
tisica, quimiea, psicologia, medici-
4 v sociologia. Esta Gltima para
due se intensificara el espiritu de
Iraternidad de Jog pueblos y la pro-
paganda contra Ig guerra,
La que fue llamada “Berta la
Paz”, recibié en 1905 el Premio
Nnhle a titulo de “pacifista”, por
Su ]1b_r0 publicado anteriormente
Aha;q las armas”. Fue la segun-
da mujer que obtuvo a la sazén el
lauro de Ja paz.
Haefa mucho tiempo que Arturo
Buttner habia muerto, Berta vivia
modestamente en Viena, La apari-

cion de su libro suscitdé violentas
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pasos para la BELLEZA

Helena Rubinstein, autoridad en belleza de
fama mundial, quien ha dedicado su vida entera a
la ciencia de la belleza, ha creado tres pasos senci-
llos a seguirse diariamente en su propia casa, para
el cuidado de la belleza.

Millares de mujeres en todo el mundo lo hacen
y ahora toca el turno a nuestras damas colombia-
nas, de seguir estos tres pasos para la belleza, para
satisfacer tres necesidades fundamentales de todo
cutis: Limpieza minuciosa, aclararlo y tonificarlo.
Siga este tratamiento cuidadosamente todos los
dias, y se sentird halagada por los resultados: su
cutis se tornara bello, esplendoroso, lleno de en-
canto.
1—LIMPIESE el cutis minuciosamente con PAS-
TEURIZED FACE CREAM. Apliquese suave-
mente sobre todo el rostro, resbalando sus movi-
mientos y evitando ajar la piel. Remuévase con
pafios o toallas para limpiar. Penetra los poros,
removiendo todo vestigio de polvo, impurezas o
maquillaje anterior.

ARE el cutis con SKIN CLEARING CREAM.
2-_ﬁl(;jl]‘i-lquF.'sr:a luégo de haberlo limpiado completa-
mente, dejandola puesta de diez minutos a me-
dia hora. Reanima, aclara y refresca la piel, pres-
tdndole ese aspecto de delicada transparencia.

ONIFIQUE su cuti“;__ con SKIN TONING LO-
3_—"¥10N,, ll?égo de remover la crema Fara aclarar.

ature un pedazo de algodon y paselo suavemen-
Ee sobre elp rostro. Reafirma la piel, dejéandola

fresca y lozana.

roductos los encuentra Ud. en el Almncé_n
cf‘l::?g.ug a l: ‘i"u:macia Blanca, donda_exnte tll‘l?blén
un consultorio y un salén de tratamientos faciales.
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Vea usted una

nueva linea

Conozca manana mismo nuestro
surtido de zapatos para seiiora

Visitenos

Almacenes La Primacvera

Sualmaceén preferido
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Conocimientos Utiles

Agua para blanqguear el marfil

Antiguamente se recomendaba el
agua de Javel para blanquear el
marfil amarillento, pero esta com-
posiciéon s6lo hacia desaparecer las
manchas momentaneamente, v no
blangqueaba por completo, El agua
oxigenada, por el contrario, obra
lenta, pero seguramente. Se sumer-
ge en ella el objeto de marfil du-
rante algunas horas; se saca des-
pués, y cuando esta seco, se expone
al sol.

controversias tanto en Austria co-

‘mo en Alemania y se hizo el vacio

en sus salones, Mas Berta se rego-
cijo de la fundacién, en Dresde, de
una revista que—cosa nueva en el
imperio de los Hohenzollern—de-
fendia los ideales de la paz.
Muere la inspiradora del
Premio Nobel

Las actividades de la baronesa
de Buttner no disminuyeron con
los achaques propios de la vejez. Su
ultimo libro—en la primavera de
1914—llevaba por titulo “Para e-
vitar la guerra mundial”. ..

Al enterarse del asesinato del ar-
chiduque Francisco José, la vale-
rosa dama intenté preparar un
congreso pacifista, destinado a a-
partar el peligro que adivinaba
proximo.

El 21 de junio, la muerte, mise-
ricordiosa sin duda, segaba la vida
de Berta de Suttner, semanas an-
tes de desencadenarse la matanza
que tanto le hubiera apesadumbra-
do el no poder impedir. ...

H. G.
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SUPRIMA LAS MANCHAS DES
AGRADABLES EN LAS MANGAS

CON LA DELICADA NUEVA CREMA
QUE NO IRRITA

—— |

{No busque que hablen mal de usted!
as manchas de sudor en las mangas ie]
westido son imperdonables, especalment
cuando se pueden evitar ma fal y
eficazmente.

ARRID, la nuecva crema desodorante,
manticne las axilas secas, y evita el olor
debajo de los brazos. ARRID es innocua
y digna de confianza, y ofrece cstas cnco
ventajas:

1. No irim la picl.

No dafia ni aun los vestidos mis deliondos

Evita lus manchay ofensivas en lus mangss

y espalda del vesado,

Su cfecto es dumadero. Evita el olor de

sndor. Tiene una delicada frapsnc.

8. Tienc una fina textum. Es blanguinma,
#in Erasa, rml:unaju._-iru;wu.rn: al instanie.
En extremo connidmics. s>

15¢ y 735

& upN

LEF. B9l

ARRID|

El Desodorente Ree N




LeETRAS ¥ Encajes

NOTAS EUCARISTICAS

Tomado del libro “La Eucaristia”

(Continuacién del Ne 199)

Contribuyé grandemente a que
se multiplicaran las exposiciones
del Santisimo, la institucién de las
Cuarenta Horas. San Carlos Bo-
rromeo, arzobispo de Milin, invité
a sus fieles a adorar al Santisimo
piblicamente expuesto durante cua-
renta horas, en los tres dias de
carnaval. Pronto se extendié esta
practica a Roma y otras ciudades,
asi como a otros dias del afio. Cle-
mente VIII la transform6 en una
especie de adoracién perpetua, dis-
poniendo que las Cuarenta Horas
S¢ prosiguieran sin interrupecién
de iglesia en iglesia. Este o3 el ori-
gen y germen de la adoracién per-
petua del Santisimo Sacramento.
El Papa mismo la inauguré en la
Navidad de 1392,

El espiritu de reparacién que
tan bien encaja en la devoeién a la
Sagrada Eucaristia hasta formar
uno de sus elementos indispensa-
bles, pronto encontré un alimento
especial en la adoraci6n nocturna,
No es de noche cuando mds se o-
fende a Nuestro Sefior con oreias
¥ fiestas mundanas? No busea el
vicio con frecuencia las sombras
de la noche para ocultarse y gozar
de mejor libertad? Por otra ;iarte,
6No es también de noche cuando la
adoracién implica mayor esfuerzo
Y sacrificio?

1?0!" €40 la Asociacién de |a Ado-
racion Noeturna para hombres, <o
extendi6 pronto €n varias nacimmﬁ

e ———
e ——

MUNDO MISTICO

A cargo de Alicia M. de Echavarria

del mundo, entre ellas Méjico, don-
de se encuentra muy floreciente,
La Adoracién Nocturna Mexicana
tiene su centro en el Templo Expia-
torio Nacional de San Felipe de Je-
sts, en la ciudad de México. (Es
muy de notar que la Adoraciéon
Nocturna en Francia tuvo por ini-
ciador a un judio convertido, Hey-
mann, que mas tarde se hizo relj-
gi0so carmelita).

Para los fieles que no puedan a-
sistir a estas velaciones nocturnas
¥ para las mujeres, los enfermos,
ete., Mons. de Ia Bouillerie, fundé
en 1884 la Adoracién Nocturna a
domicilio que sefiala a cada Perso-
na una hora mensual para visitar
en espiritu a Jesds Sacramentado
en los sagrarios.

Es un hecho que la adoracion
nocturna, no una que otra vez, sino
constantemente, en los dias de fer-
vor sensible, como en las épocas de
aridez; en la juventud, cuando se
zoza de perfecta salud ¥V energia,
como cuando declina la vida y la
salud se resiente y las fuerzas se
agotan, la adoracién asi es impo-
sible sostenerla sin un gran tem-
ple de voluntad, sin un constante
sacrificio, es decir sin la fuerza de
un gran amor que la inspire y la
sostenga. Por eso decia ¢l Beato P.
Eymard, fundador de los religiosos
del Santisimo Sacramento dirigién-
dose a ellos mismos: “No creamos
haber hecho nada mientras no ame-
mos a la FEucaristia apasionada-
mente”. S6lo un amor apasionado
Y tesonero es capaz de inspirar y
sostener todos log sacrificios que
implica la adoracién perpetua,

Lerras ¥ EncaJes
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SABE USTED?..

PREGUNTAS

Qué otro nombre seledaala 9.
cabra montés?

En la primera guerra muudiaﬁl,

qué pais tuvo el mayor nu- 10,
mero de bajas? 11.
Quiénes eran los dogos en las
antiguas republicas de Vene-

cia y Génova? I L

Qué pais es mas pequeno:

a) Italia o el Japdon?

b) Suecia o Noruega?

¢) Grecia o Islandia?

De qué pais es capital:

a) Jerusalem?

b) Nassau?

¢) Ottawa?

Qué pais esta: \

a) Entre la India y Persia?
b) Entre la India y Siam? 3
¢) Entre Irin, Siria y Arabia’
Qué nombre se da a la ciencia
que calcula el alcance, movi-
miento y direccion de los pro-
yectiles?

Coémo se llama el arte de co-
municarse las ideas por medio
de senales hechas con los de-

dos?

Por quién fue descubierta ¥
conquistada la isla de Puerto
Rico?

Qué es agorafohia?

Cual es el Gnico mamifero que
la naturaleza ha dotado del
poder de volar?

Quién compuso la opera:

a) “Pelléeas et Mélisande™?
b) “Mefistofeles™?

¢) “La Sonambula™?

I

Respuestas en la tditima pagina.

LAS PECAS

y manchas superficiales y los
barros y espinillas afean ¥ re-
pugnan. Ayude a librar su cutis
de estas desfigurantes afeccio-
nes con el Ungliento y Jabén
Facial BLANCO Y NEGRO, el
tratamiento de bellera predilec-
to de las damas cultas de Amé-
rica. Cuide su cutis con—

Ungiiento y Jabon Facial

BLANCO Y, NEGRO
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TIMBAL DE MACARRONES
9 O SPAGHETTIS
- Se cocinan con sal hasta que es-
~ tén blandos, teniendo cuidado de
. que no se quiebren. Cocidos, se sa-
- €an y se ponen en un cedazo sepa-
. rados a que se escurran bien. Se
~ unta de mantequilla un molde alto
¥ redondo y se arreglan los maca-
rrones alrededor del molde. En el
centro se rellena de carne Y se a-
caba de llenar con macarrones mez-
clados con queso ¥ con un poco de
salsa bechamel o salsa blanca. EI
relleno de earne, bien sea cerdo, po-
llo, sesos, salmén, ete., debe zer eg-
pesfu para darle solidez gal timbal,
S€ 1€ Pone encima un papel engra-
aadn_ al molde, se coc?ng al b%';'m
Maria en el horno mas 0 menos

= | treinta minutos, Para formar el

timbal de spaghettis, ge arreglan
éstos en forma de coronifa. Pues-
tos en el plato a tiempo de llevay.-

iiSE IMPUSQ EN LOS
HOGARES!!
~POF su amenidad,
“por su seriedad,
~—=Por su honestidad,
—POr su informacién,
=—POr su orientacién catélica,
TTPOT su presentacién,

SI AUN NO SE HA SUSCRITO,
PIDA SU SUSCRIPCION AL
Teléfono 135-24

S ERE PUEBLO?”
Diario eatélico de los colombianos.
Medellin-Columbin.

— e

—

—

los, se adornan como se quiera. Que-
dan muy bonitos poniéndolos Sobre
salsa bechamel, -

SALSA BECHAME]

Se hace una salsa blanea pero en
Iug_ar de leche se le pone caldo, se
refira del fuego cuando haya espe-
sado; cuando se baje se le agrega
una o mas cucharaditas de salsa
de tomate. 5 4

BIZCOCHO A LA DIABLA

Se bate bien media libra de pa-
‘nela bien molida con medio cuarto
de mantequilla; asi que esté espu-
moso se le agrega 4 huevos bien
batidos, medio cuarto de ciruelas
pasas bien cocidas en un poco de
agua con panela y cernidas si se
quiere, corfeza de naranja y de li-
mfn} rallada, nuez moscada, media
copita de brandy, un poquito de
vainilla, media cucharadita de cla-
V0s, media de jengibre, media de
cane!a, 2 cucharaditas de polvos de
icvnpura ¥ un tris de sal; todo es-
to bien cernido con 1145 taza de ha-
rina. Se va mezelando todo y se a-
grega un poco de tintura negra y
un poco de café muy negro. Unta-
fh}.ei molde de manteca o mante-
quilla y enharinado se lleva al hor-
no. Se cubre con batido blanco.

FLAN DE COCOA

12 huevos se baten juntos sola-
mente h:}sta mezclarlos bien, se les
gnne 1 libra de aztcar. Se hierven

puchas de leche con 145 libra de
¢ocoa o chocolate, hasta que éste
esté completamente disuelto; se re-

tira del fuego Y 8€ mezela con los

LetrAas ¥ Encases
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demés ingredientes, 4 duraznos o
albaricoques, 2 cucharaditas de
esencia de vainilla ¥ 2 de harina
diluidas en leche. Se cubre un mol-
de bano Maria con miel hecha con
15 libra de panela y en él se vacia
el flan. Cuando desprenda de los
lados, y metiéndole un cuchillo den-
tro salga limpio, se baja. Si es pre-

6569 . ‘E'_'

un cuarto de cucharadita de mosta-
za €n un poco de agua hasta llegar
a 3 cucharadas, agregindole 3 cu-
charadas de vinagre y 2 de azficar
Yy se pone a cocer en bafo Maria:
cuézase hasta que despegue de la
sartén. Cuando esié casi fria. se le
pone la crema o la leche.

ciso se le ayuda poniéndole una la- -

ta con brasas por encima. Conviene
dejarlo enfriar para desmoldarlo,
y se adorna cuando se saque del
molde con ciruelas pasas y grajeas
plateadas.

ASPIC DE JAMON Y POLLO

Se parten el pollo ya guisado ¥
el jamén en tajadas delgadas. Se
disuelven 12 hojas de colapiscis en
la sustancia del pollo tibia v se le
agrega a esto medio cuarto de vino
blanco. Se parten en formas distin-
tas 2 huevos duros, lo mismo que 2
zanahorias, 1 latica de trufas, unos
dos o tres ajies dulces, unas alca- ¢
parras. En un molde liso, que de
antemano debe enfriarse, se ponen
unas cucharadas de caldo hasta que
esté cuajado, encima de esto agré-
guese los huevos, las trufas, alca-
parras, y se cubre con ¢l aspic o
gelatina. Decorense los lados del
molde poniéndoles adornos de lo
antes picado. Cuando esté un poco
duro, se agrega un poco de jamén
v otro de gelatina, luégo el pollo ¥
otra capa de aspic y otra de aleca-
parras, huevos, trufas, ete. Lo que
sobre de gelatina péngase en un
molde liso y plano, de modo que
sirva para decorar el plato. Cuando
se saque del molde adbérnese con le-
chuga finamente picada y ajies en
tiritas y sirvase con salsa mayone-

sa o con la siguiente:
Se baten bien 2 huevos, desliase

OLOR SA;OQ
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la pag. 6567 ‘ b) Birmania.
RESPUESTAS: a pag Wi
Ibice >, 7. Balistica.
i i 5 _Le siguié6 8. Dacti-]ﬂlogla_. ‘
‘ R?Sla’E?; Ec]gna{']f.{}l%?].{lﬁ{}?g 9. Iue descubleri‘:a por Coldén en
%fT;ugo”’ era el primer ma- 1943; ¥ E:nnqmstada por P,ﬂn'
- istrado, que ejercia sus fun- ce de Leon entre 1509 y 1;311,
% eieuti-vamente. 10. EIl temor que embarga a cier-
mm}ﬁl‘ tas personas al cruzar las pla-
: %% Nmfi:ega zas y otros grandes espacios
¢) Islandia. ablerto?;.ul
. a) Palestina. 11. El murcielago.
b) Islas Bahamas. 1250000) Deb}lssgf. i |
¢) Canada. b) Arr}g«p Boito. i
. a) Afganistan. ¢) Bellini. |
:
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la Sripa :

Ql comprar @riperof | Tubosde6 grageas $Q20
exija siempre uno de es- | fioscosde 20 $O60

tos envases originales: | frascosde4O “ §1.20

Porhigienz y para su sequridad &' §
.nunca admita graqeas suei‘;'as@r@ |

[pALISAZA)




